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INSTALLATION GUIDE FOR KAHRS
PARQUET FLOORING WITH T&G JOINT
FOR FULL SURFACE BONDING.

LAGGNINGSANVISNING FOR KAHRS
PARKETTGOLV MED NOT OCH FJADER
FOR NEDLIMNING.

LEGGEANVISNING FOR KAHRS-
PARKETTGULY MED NOT OG FHAR-FUGE
FOR NEDLIMING TIL UNDERLAGET.

VERLEGEANLEITUNG FUR DEN KAHRS
PARKETTFUSSBODEN MIT NUT-UND
FEDERVERBINDUNG FUR VOLLFLACHIGE
VERKLEBUNG.

LAGNINGSANVISNING TIL KAHRS-
PARKETGULY MED FER- OG
NOTSAMLING VED FULDLIMNING AF
OVERFLADER.

GUIDE D'INSTALLATION DES PARQUETS
KAHRS MUNIS D'UNE JONCTION A
LANGUETTE/RAINURE DESTINEE AU
COLLAGE SUR TOUTE LA SURFACE.

GUIA DE INSTALACION DE SUELOS DE
PARQUET KAHRS CON JUNTAS DE
MACHIHEMBRADO PARA UNA ADHESION
TOTAL.

ISTRUZIONI DI POSA DELLA
PAVIMENTAZIONE PARQUET KAHRS CON
MASCHIO/FEMMINA E INCOLLAGGIO
DELLA TAVOLA.

PYKOBO/ACTBO MO YKAKE
MAPKETHOW AOCKM KAHRS CO
LUNMYHTOBBLIM COEAVMHEHUEM C
MPUKIEVBAHMEM K MOBEPXHOCTMU.
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INSTALLATION GUIDE FOR KAHRS PARQUET FLOORING WITH T&G JOINT FOR FULL SURFACE BONDING.

PLEASE READ BEFORE
INSTALLATION.

Store packs carefully and
protect from moisture. Do
not open the packs until
needed for installation. Put
defective boards to one
side, or trim and use for
finishing off.

GENERAL DESCRIPTION:
The guidelines and
recommendations given by
the manufacturer of the
glue for full surface
bonding, should be
followed.

For installing and fixating
of the separate boards the
special hammering block
from Kahrs should be used.

SUITABLE SUBFLOORS/
SUBSTRATES:

Kahrs parquet flooring can
be installed on all clean, dry,
even and solid subfloors
such as cement screeds,
anhydrite screeds (calcium
sulphate), mastic asphalt,
V100 particleboards at least
25 mm thick, or other
suitable wood-based
materials such as OSB. With
anhydrite liquid screeds, the
sinter skin must be sanded
off. Old subfloors must be
free of adhesive residue.
Existing elastic or textile
substrates are not suitable.
These must be completely
removed.

SUBFLOOR
PREPARATIONS

The subfloor must be dry,
level, clean and solid.

The demands on
humidity is extremely
important. Relevant tests
and preparations must be
performed before starting

the installation. The
instructions following the
respective glue product
must be followed and the
result of the gluing is
dependent on how well the
preparations are
performed.

In case of old floor
coverings these should
always be removed or
treated following the advice
of the glue manufacturer.

The maximum flatness
deviation required for Kdhrs
parquet flooring is set to +
or - 3 mm measured over 2
m. If the deviation is larger
the subfloor needs to be
levelled first.

CLEANING THE
SUBFLOOR

Never leave sawdust or
other organic residues on
the subfloor.

PRODUCT STORAGE

The flooring material must
be stored and installed in an
area where the relative
humidity (Rh) is between
30-60 %.

Before installing a wood
floor, ensure that the
material and the room have
a minimum temperature of
18°C.

If the protective plastic
has been damaged, repair it
with tape to prevent
moisture damaging the
contents.

GLUE

Consult your glue supplier
to get a glue and spatula
that is appropriate for gluing
down wooden floors. The
traditional type of glue
suitable for full surface
gluing would be a
Polyurethane (PUR),
Modified Silicone (MS) or
Silane Terminated Polymer
(STP/SMP).

The subfloor dictates
what is needed. Follow the
instructions from the glue
supplier carefully.

For gluing of the short
end T&G, the recommended
glue is the Kéhrs Wood
Adhesive 0,5 | Art no
710 225.

OPENING PACKS

The wood floor is supplied
ready for installation. If
packs are opened too early,
the boards can absorb
moisture and expand, which
makes them difficult to fit
together.

If packs have been
opened, they must be
resealed carefully with tape
to stop moisture getting in
and adversely affecting the
boards.

Open the packs only
when needed during
installation.

INSPECTION
Itis always easier to rectify
faults if they are discovered
early. Always make a habit
of inspecting the product at
the time of installation.
Always make sure that
inspection and installation
are carried out in good light.
Boards with obvious
faults that are or should be
detectable before

installation must not be
used. Faulty products can,
of course, be exchanged
with your supplier.

Claims for installed
planks with obvious visual
defects cannot be accepted.

INSTALLATION:

The laying direction for the
parquet is usually chosen so
that the strips or boards run
lengthways towards the
main incoming light source,
and must be agreed with
the client.

In hallways, the flooring
should be laid lengthways.
For a flush pattern at the
start of installation you
should lay the first row
along a fixed straight edge
that is as long as possible.

Depending on the
parquet format, fix the
straight edge to the floor at
a distance of 2 to 5 board
widths plusa 5to 10 mm
gap from the wall.

Lay the parquet along the
straight edge with the
groove side facing the wall.

Remove the straight edge
once the area has been
covered.

Wait a short time to
ensure the first rows do not
move and perfect alignment
is maintained.

For anirregular pattern,
you can use the offcut as
the starting piece in the
next row. However, do not
lay the end joints too close
to one another; they should
be offset by minimum 500
mm.

Any production-related
short lengths supplied in
the pack can also be used
as start or end pieces. You
must completely avoid any

adhesive coming into
contact with oiled/
lacquered surfaces,
especially colored oiled
surfaces.

Lay the parquet boards in
the adhesive bed with a
slight gap yet as close as
possible to the previously
laid parquet and then insert
into the tongue and groove
connection.

Pay particular attention
to pressing down the
boards at the edge areas
and if necessary weigh them
down because the subfloor
is often uneven in these
areas. Itis generally
advantageous to use
weights to weigh down the
boards in uneven areas
while the adhesive cures.
Kahrs parquet flooring with
full-surface adhesion can
also be fitted directly up to
ceramic floors, columns, etc.

HERRINGBONE
INSTALLATION:

1. Based on the focal point
in the room a centre and
baseline have to be
established. Make a tile of
e.g. chipboard in size about
500x500 mm and with
exactly 90° angles. Anchor
the tile diagonal to the
centre line with screws or
double-sided tape. Glue
down the first boards along
the tile. Let the glue harden
for 24 hours before
installation can continue.

2. After the glue has harden,
continue to install the first
two rows.

3. Continue the installation.

UNDERFLOOR HEATING:
Make sure that all the
necessary tests on the
underfloor heating system
have been completed
before the flooring
installation begins. The
surface temperature of the
floor must never exceed
27°C.

GENERAL NOTES:
Installing the parquet
flooring should be the last
job on a building site; any
work that introduces
moisture into the building
site, e.g. painting, should be
completed beforehand.

However, should there be
other work pending, the
parquet must be covered
with a breathable protective
cover (not plastic film),
Kahrs Floor Protection
Paper, art. No. 710179.

Do not stick any adhesive
tape to the parquet surface
as plasticizers can damage
the surface. Walk on the
flooring as little as possible
for a few hours after laying
because it takes approx. 24
hours for the adhesive to
adequately cure.

CLEANING AND CARE:
The Kahrs lacquered or
oiled parquet boards are
hygienic and easy to
maintain.

After installation, oiled
floors must be treated using
Kahrs Satin Qil.

Instructions for
after-installation and
continous maintenance are
available in Kahrs
Maintenance guide at
www.kahrs.com.
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LEGGEANVISNING FOR KAHRS-PARKETTGULY MED NOT OG FH/AR-FUGE FOR NEDLIMING TIL UNDERLAGET.

LES ANVISNINGEN F@R
LEGGING.

Oppbevar buntene forsiktig
og beskytt dem mot
fuktighet. Ikke dpne
buntene far du begynner &
legge bordene. Legg
eventuelle skadede bord til
side, eller kapp og tilpass
dem og bruk dem til
avslutninger.

GENERELL BESKRIVELSE
Limprodusentens
retningslinjer og
anbefalinger for hel
nedliming skal folges.
Kahrs spesialslagkloss
ber brukes til legging og
festing av enkeltbordene.

EGNEDE UNDERGULV/
UNDERLAG:
Kahrs-parkettgulv kan
legges pa alle tarre og faste
underguly, for eksempel
sementmasse,
anhydrittmasse
(kalsiumsulfat), stgpeasfalt,
sponplater som er minst 22
mm tykk eller andre egnede
trebaserte materialer, for
eksempel OSB. Pa flytende
anhydrittmasse ma
sinterhuden slipes ned.
Gamle undergulv ma vaere
frifor limrester.
Eksisterende plast- eller
tekstilunderlag er ikke
egnet. Disse ma fjernes helt.

FORBEREDELSE AV
UNDERGULVET
Undergulvet ma vaere tart,
rent, plant og fast.

Kravene nar det gjelder
fuktighet, er sveert viktige.
Far man starter leggingen,
ma relevante tester og

forberedelser utfares.
Anvisningene for det
respektive limproduktet ma
folges, og resultatet av
limingen er avhengig av hvor
godt forberedelsene er
gjennomfort.

Dersom gulvbelegget er
gammelt, skal det alltid
fijernes eller behandles i
samsvar med
limprodusentens rad.

Det maksimale
planhetsavviket for
Kahrs-parkettgulv er + eller
-3 mm malt over 2 m.
Dersom avviket er storre,
ma undergulvet avrettes
forst.

RENGJ@RING AV
UNDERGULVET

La aldri sagspon eller andre
organiske rester ligge igjen
pa undergulvet.

OPPBEVARING AV
PRODUKTET
Gulvmaterialet ma
oppbevares og legges i et
omréde der den relative
fuktigheten er mellom 30 og
60 %.

Pass pa at materialene og
rommet har en temperatur
pa minst 18 °C for legging av
tregulvet.

Dersom
emballasjeplasten er skadet,
repareres den med teip for
a hindre at fukt skader
innholdet.

LIM

Sper limleveranderen om
hvilket lim og sparkel som er
egnet for nedliming av
tregulv. De tradisjonelle
limtypene som er egnet for
hel nedliming, er polyuretan
(PUR), modifisert silikon
(MS) eller silanterminert
polymer (STP/SMP).

Undergulvet er den
avgjerende faktoren. Folg
anvisningene fra
limprodusenten naye.

Til liming av not og fjaer i
kortende brukes Kahrs
trelim 0,5 |, artikkelnr.
710225.

APNING AV BUNTER
Tregulvet leveres klart for
legging. Dersom buntene
apnes for tidlig, kan
bordene absorbere
fuktighet og utvide seg slik
at de blir vanskelige & fa
sammen.

Dersom buntene har
veert dpnet, ma de forsegles
godt med teip for & hindre
at fuktighet trenger inn og
pavirker bordene negativt.

Apne deretter buntene
ved behov under leggingen.

KONTROLL
Det er alltid lettere &
utbedre feil dersom de blir
oppdaget tidlig. Gjor det
derfor til en vane &
kontrollere produktet i
forbindelse med leggingen.
Kontroll og legging skal alltid
utferes i god belysning.
Bord med dpenbare feil
som blir eller kunne ha blitt
konstatert for legging skal
ikke brukes. Produkter med

feil kan selvfglgelig byttes
hos leverandaren.

Reklamasjoner pa synlige
skader pa bord som er lagt,
vil ikke bli akseptert.

LEGGING:

Leggeretningen for
parketten er vanligvis slik at
stavene eller bordene gar i
lengderetningen mot
hovedkilden for
innkommende lys, og ma
avtales med kunden.

I entréer bor gulvet alltid
legges i lengderetningen.
For & fa et jevnt maenster
ved begynnelsen av
leggingen ber du alltid legge
den fgrste raden langs en
fast og rett linje som er s
lang som mulig.

Avhengig av
parkettformatet festes
rettholten til gulvet med en
avstand pa 2 til 5
bordbredder og 5 til 10 mm
fra veggen.

Legg parketten langs
rettholten med fjeersiden
mot veggen.

Ta bort rettholten nar
omradet er dekket.

Vent litt for & veere sikker
pa at de farste radene ikke
flytter pa seg og ligger helt
jevnt.

Hvis du vil ha et ujevnt
menster, kan du bruke
avkapp som startstykke i
neste rad. Men ikke legg
endeskjgtene for naer
hverandre. De ber legges
minst 500 mm fra
hverandre.

Eventuelle
produksjonsrelaterte
kortlengder som leveres i
bunten, kan ogsa brukes

som start- eller endestykker.
Man ma helt unnga at lim
kommer i kontakt med
oljede/lakkerte flater, saerlig
flater med farget olje.

Legg parkettbordenei
limet med et lite mellomrom
mellom dem, men sa nar
parketten som er lagt
tidligere som mulig. Sett
dem deretter inn i not og
fjaer-forankringen.

Veer ngye med & presse
ned bordene i
kantomrddene, og om
ngdvendig trykker du dem
ned siden undergulvet ofte
er ujevnt i disse omradene.
Generelt er det nyttig a
bruke vekter for a trykke
ned bordene i ujevne
omrader mens limet terker.
Kahrs-parkettgulv som er
hellimt til undergulvet, kan
ogsa monteres tett inntil
keramiske gulvfliser, sayler
osV.

LEGGING AV
FISKEBENSM@NSTER

1. Basert pa rommets
midtpunkt, bestemmes en
senter- og baslinje. Lag en
plate av f.eks. sponii
sterrelse 500 x 500 mm
med eksakt rette vinkler
(909). Fest platen diagonalt
mot senterlinjen med skrue
eller dobbelsidig tape. Lim
ned de fgrste bordene langs
platen. La limet herde i 24
timer.

2. Nar limet er herdet,
fortsett & legge de to farste
radene.

3. Fortsett leggingen.

GULVVARME:

Pase at alle ngdvendige
tester av gulvvarmesystemet
er utfert for gulvleggingen
begynner. Gulvets
overflatetemperatur ma
aldri overstige 27 °C.

GENERELLE MERKNADER:
Legging av parkettgulv bar
veere den siste jobben pa en
byggeplass. Eventuelt
arbeid som tilfgrer
byggeplassen fuktighet, f.
eks. maling og flislegging,
bar vaere avsluttet pa
forhand.

Hvis det fortsatt er annet
arbeid som ma gjeres, ma
parketten dekkes til med et
pustende
beskyttelsesdekke (ikke
plastfilm), Kéhrs
gulvbeskyttelsespapp,
artikkelnr. 710179.

Ikke Kklistre teip pa
parkettoverflaten fordi
plastiseringsmidler kan
skade overflaten. Ga minst
mulig pa gulvet i timene
etter at gulvet er lagt. Det
tar cirka 24 timer for limet
er tilstrekkelig tert.

RENGJORING OG STELL:
Lakkerte eller oljede
parkettbord fra Kéhrs er
hygieniske og lette a
vedlikeholde.

Etter legging ma oljede
gulv behandles med Kahrs
Satin Oil.

Anvisninger for stell og
vedlikehold finnes i
vedlikeholdsveiledningen fra
Kéhrs pa
www.kahrs.com.
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LAGGNINGSANVISNING FOR KAHRS PARKETTGOLV MED NOT OCH FJADER FOR NEDLIMNING.

LAS DETTA FORE
LAGGNINGEN

Foérvara buntarna
omsorgsfullt och skyddade
mot fukt. Oppna inte
buntarna forran det behovs
vid ldggningen. Lagg
felaktiga brador at sidan
eller kapa dem och anvand
dem for avslutningsarbeten.

ALLMAN BESKRIVNING:
Folj de instruktioner och
rekommendationer som
tillverkaren av lim for
nedlimning lamnar.

For laggning och fixering
av separata brador
rekommenderas den
sarskilda slagklotsen fran
Kahrs.

LAMPLIGA UNDERGOLV/
SUBSTRAT:

Kahrs parkettgolv kan
laggas pa alla rena, torra,
jamna och solida undergolv
som t.ex. cement,
anhydritunderlag (gips),
gjutasfalt, minst 25 mm
tjocka V100-spanskivor eller
andra lampliga trabaserade
material som t.ex. OSB. For
flytande anhydritunderlag
maste sinterskiktet slipas
bort. Gamla undergolv far
inte ha nagra kvarvarande
limrester. Elastiska underlag
eller underlag av textil ar
inte ldmpliga. Sddana maste
tas bort helt och hallet.

FORBEREDELSE AV
UNDERGOLV
Undergolvet ska vara torrt,
plant, rent och solitt.

Kraven pa fuktighet ar
ytterst viktiga. Relevanta
tester och férberedelser
maste goras innan
laggningen paborijas.

Folj de instruktioner

som medfoljer de olika
limprodukterna. Resultatet
av limningen beror pa hur
val férberedelserna ar
gjorda.

Avlagsna alltid gamla
golvbeldaggningar eller
behandla dem enligt
limtillverkarens rad.

Den maximala
ojamnheten for Kahrs
parkettgolv ar + eller - 3 mm
Over 2 m matlangd.

Om ojamnheten ar storre
maste undergolvet
utjdmnas forst.

RENGORING AV
UNDERGOLVET

Lamna aldrig sdgspan eller
andra organiska rester pa
undergolvet.

LAGRING AV PRODUKTEN
Golvmaterialet ska lagras
och laggas i ett utrymme
dar den relativa luftfuktig-
heten (Rh) ligger mellan 30
och 60%.

Sakerstall att materialet
och rummet har en lagsta
temperatur pa 18 °Cinnan
ett tragolv laggs.

Laga skyddsplasten med
tejp om den har skadats for
att undvika att innehallet
fuktskadas.

LIM

Radgdr med leverantoren av
lim s att du far ett lim och
en spackel som ar lampliga
for limning av tragolv. Den
traditionella typen av lim
som passar for nedlimning
ar polyuretan (PU),
silylmodifierad polyuretan
(SPUR) eller silylmodifierad
polyter (SMP).

Det ar undergolvet som
avgor vad som behovs. Folj
instruktionerna fran
limleverantoren noggrant.

For limning av kortsidans
not och fjader ar det
rekommenderade limmet
Kahrslim 0,51, art.nr
710225.

OPPNANDE AV BUNTAR
Tragolvet levereras fardigt
for laggning. Om buntarna
Oppnas for tidigt kan
bradorna ta at sig fukt och
svalla, vilket gor dem svara
att lagga ihop.

Buntar som har dppnats
ska forslutas noggrant igen
med tejp sa att ingen fukt
kan komma in och paverka
bradorna negativt.

Oppna inte buntarna
forran det behovs vid
laggningen.

INSPEKTION
Det ar alltid ldttare att ratta
till fel om de upptacks tidigt.
GOr det alltid till en vana att
inspektera produkten nar
det ar dags for laggning. Se
alltid till att inspektion och
laggning sker i god
belysning.

Brador med uppenbara
fel som upptacks eller borde
upptackas fore laggning far

inte anvandas. Felaktiga
brador kan givetvis bytas ut
hos din leverantor.

Krav pa redan lagda
brador med uppenbara
synliga defekter kan inte
godtas.

LAGGNING:
Laggningsriktningen for
parkett valjs vanligen sa att
bradorna I6per langs med
den huvudsakliga
dagsljuskallan. Det ska dock
Overenskommas med
kunden.

I hallar bor golvet laggas i
langdriktningen. For att fa
ett jamnt monster fran
bdrjan bor du lagga den
forsta raden utmed en fast,
rak kant som ar sa lang som
mojligt.

Fast en riktkant i golvet
pa ett avstand av 2-5
bradbredder plus en spalt
pa 5-10 mm fran vaggen,
matten beror pa parkettens
format.

Lagg parketten langs den
raka kanten med
fiadersidan vand mot
vaggen.

Ta bort riktkanten nar
ytan ar tackt.

Vanta ett tag tills du ar
saker pa att de forsta
raderna inte rubbas och att
riktningen ar perfekt.

| ett oregelbundet
monster kan du anvanda
kapade bitar som startbit
for nasta rad. Andskarvarna
far dock inte laggas for nara
varandra utan ska vara
forskjutna minst 500 mm.

Eventuella korta langder
som uppkommit i
tillverkningen i bunten kan

ocksd anvandas som start-
eller andbitar. Var forsiktig
sd att inget lim 6ver huvud
taget kommer i kontakt med
oljade eller lackade ytor,
speciellt kulorta oljade ytor.

Lagg bradornai
limbadden med en liten
springa, men anda sa tatt
som mojligt mot den
tidigare lagda parketten,
och tryck sedan in dem i
not- och fjdderskarven.

Var sarskilt uppmarksam
pa att pressa ned bradorna
i hérnorna och lagg garna
en tyngd pa dem eftersom
undergolvet ofta ar ojamnt
just har. I allmanhet ar det
en fordel att anvanda
tyngder for att pressa ned
golvet pd ojamna omraden
medan limmet hardar. Kahrs
parkettgolv med nedlimning
kan ocksa laggas direkt mot
keramiska golv, pelare etc.

LAGGNING AV
FISKBENSMONSTER:

1. Baserat pa rummets
mittpunkt faststalls en
centrum- och en baslinje.
Tillverka en platta av t.ex.
spanskiva i storlek ca:
500x500 mm med exakt
ratvinkliga vinklar (90°). Fast
plattan diagonalt mot
centrumlinjen med skruv
eller dubbelhaftande tape.
Limma ned de férsta
bréadorna langs plattan. Lat
limmet harda i 24 timmar.

2. Nar limmet har hardat,
fortsatt att lagga de tva
forsta raderna.

3. Fortsatt laggningen.

GOLVVARME:

Se till att nddvandiga tester
pa golvvarmesystemet ar
gjorda innan golvldggning
utfors. Golvets yttemperatur
far aldrig 6verstiga 27°C.

ALLMANNA
ANMARKNINGAR:
Laggning av parkettgolv bor
vara det sista jobbet pa en
byggarbetsplats. Allt arbete
som innebar fukt pa
byggarbetsplatsen, t.ex.
malning, bor utforas
dessforinnan.

Om det trots allt resterar
annat arbete ska parketten
tackas med ett skyddslager
som andas (inte plastfolie)
som Kahrs skyddspapp, art.
nr 710179.

Klistra inte sjdlvhaftande
tejp pa parkettens yta
eftersom mjukgodrarna kan
skada ytan. Undvik att ga pa
golvet under de forsta
timmarna efter laggningen
eftersom det tar ungefar ett
dygn for limmet att
genomhdrda.

RENGORING OCH
SKOTSEL:

Kahrs lackade eller oljade
parkettgolv ar hygieniska
och lattskotta.

Efter laggningen ska
oljade golv installationsoljas
med Kahrs Satin Oil.

Anvisningar for underhall
efter laggningen och
I6pande underhall finns i
Kahrs Underhallsguide pa
www.kahrs.com.
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VERLEGEANLEITUNG FUR KAHRS“PARKETTFUSSBODEN MIT NUT-UND
FEDERVERBINDUNG FUR VOLLFLACHIGE VERKLEBUNG.

BITTE LESEN SIE DIE
FOLGENDEN HINWEISE BEVOR
SIE MIT DER VERLEGUNG
BEGINNEN.

Pakete missen sorgfaltig und vor
Feuchtigkeit geschitzt gelagert
werden. Pakete erst unmittelbar
im Takt der Verlegung ¢ffnen und
aus mehreren Paketen gleichzeitig
verlegen um ein harmonisches
Gesamtbild zu erzeugen.
Fehlerhafte Elemente nicht
verarbeiten oder im Verschnitt
verwenden.

ALLGEMEINE BESCHREIBUNG:
Bitte beachten Sie die Anweisungen
und Empfehlungen des
Kleberherstellers zur vollflachigen
Verklebung.

Fur das Verlegen und die
Befestigung der einzelnen Dielen
sollte nur der spezielle Schlagklotz
von Kahrs verwendet werden.

GEEIGNETE UNTERBODEN/
UNTERGRUNDE:

Der Kahrs ParkettfuBboden kann
auf allen sauberen, trockenen,
ebenen und stabilen Unterbdden
wie Zementestrich, Anhydritestrich
(Kalziumsulfat), Gussasphalt,
V100-Spanplatten in einer Starke
von mindestens 25 mm oder
sonstigem geeignetem Material auf
Holzbasis, wie z.B. OSB-Platten,
verlegt werden. Bei Anhydritestrich
muss die Sinterhaut abgeschliffen
werden. Alte Klebstoffreste sind
vom Untergrund zu entfernen.
Altuntergrinde, die nachgeben oder
Teppichbdden, sind ungeeignet. Sie
mussen vollstandig entfernt
werden.

VORBEREITUNG DES
UNTERBODENS

Der Unterboden muss trocken,
sauber, eben und fest sein.

Alte Untergrinde sollten immer
entfernt oder gemaR der Anleitung
des Klebstoffherstellers
vorbehandelt werden.

Die maximale Ebenheitsabwei-
chung fur Kahrs Parkettboden liegt
bei 3 mm, gemessen Uber eine
Lange von 2 m. Ist die Abweichung
groflier, muss der Unterboden
zuerst ausgeglichen werden.

REINIGUNG DES UNTERBODENS
Befreien Sie den Unterboden immer
von Sagespdnen und anderem
organischen Material.

Der Unterboden ist griindlich zu
reinigen, damit es nicht zur
Faulnisbildung kommt.

LAGERUNG DES PRODUKTS

Das Parkettbodenmaterial muss in
einem Raum mit relativer
Luftfeuchte von 30 - 60 % gelagert
und verlegt werden.

Vor dem Verlegen von Holzbdden
muss der Raum und das Parkett
zuerst auf eine Mindesttemperatur
von 18°C gebracht werden.

Ist die Schutzfolie beschadigt,
verschlieBen Sie die Stelle mit
Klebeband, sodass keine
Feuchtigkeit den Inhalt des Pakets
beschadigen kann.

PARKETTKLEBSTOFF UND
VERBRAUCH:

Wir empfehlen unseren
silanmodifizierten 1-K-Parkettkleb-
stoff. Er ist ohne Voranstrich
verwendbar. Bei GuRBasphaltist ein
Voranstrich mit Renogrund-PU
Rapid erforderlich. Mit geeigneter
Klebstoffspachtel auftragen. Bitte
beachten Sie die Vorgaben des
Klebstoffherstellers. Rechtzeitig
Zahnspachtel austauschen oder
nachfeilen sobald diese abgenutzt
ist. Nur so viel vorstreichen, wie
innerhalb der offenen Zeit verlegt
werden kann. Bei Arbeitsunterbre-
chungen ist Uberschissig aufgetra-
gener Klebstoff mit der glatten
Spachtel vom Estrich
abzuschieben. Hilfreich ist ein
Schnurschlag, der den
Klebstoffauftrag fur eine
bestimmte Anzahl von
Elementreihen begrenzt. Die
Verarbeitungsvorschriften des
jeweiligen Klebstoffherstellers sind
zu beachten. Sofern die Verklebung
der stirnseitigen Verbindung
erforderlich ist, empfehlen wir Kahrs
Wood Adhesive 0,5 Art. Nr. 710 225.

OFFNEN DER PAKETE

Das Parkett wird in verlegefertigem
Zustand ausgeliefert. Werden die
Pakete zu friih ge6ffnet, nehmen die
Dielen eventuell Feuchtigkeit auf
und dehnen sich aus. Sie kdnnen
dann nur schwer zusammengeflgt
werden.

Wurden Verpackungen bereits
geoffnet, sind sie sorgfaltig mit
Klebeband zu verschliel3en, sodass
keine Feuchtigkeit eindringen und
die Dielen negativ beeinflussen
kann.

Offnen Sie die Pakete nur, wenn
Sie diese zur Verlegung benétigen.

KONTROLLE

Fehler lassen sich einfacher
beheben, wenn sie rechtzeitig
erkannt werden. Kontrollieren Sie
daher das Produkt genauestens
wahrend der Verlegung. Sorgen Sie
dafur, dass Kontrolle und Verlegung
immer bei guter Beleuchtung
erfolgen!

Elemente mit offensichtlichen
Mangeln, die bereits bei der
Verlegung entdeckt werden, dirfen
nicht verwendet werden.
Selbstverstandlich bietet Ihr
Handler hnen Ersatz fur fehlerhafte
Produkte.

Reklamationen fUr bereits
verlegte Elemente , die einen
sichtbaren Schaden aufweisen,
konnen nicht akzeptiert werden.

RAUM- UND MATERIAL-
TEMPERATUR:

Die Raum- und Materialtemperatur
muss mindestens 18° C betragen.
Zur Werterhaltung der Boden und
zum Wohlbefinden der Bewohner ist
im spateren Gebrauch ein gesundes
Raumklima von 18 bis 22 ° Cund
eine rel. Luftfeuchtigkeit von 40 bis
60 % empfehlenswert. Wahrend der
Heizperiode kann daftr mit
geeigneten Raumluftbefeuchtern
gesorgt werden.

RESTFEUCHTIGKEIT

DES UNTERBODENS:

Vor der Verlegung ist der
Unterboden gemal3 den
landerspezifischen Normen bzw.
EU-Normen fir Parkettarbeiten
(Feuchtigkeit, Ebenheit, Festigkeit)
zu prufen.

Die Einhaltung der maximal
zuldssigen Feuchtigkeitswerte ist
mit Hilfe eines CM-Messgerats zu
kontrollieren und zu protokollieren.

Zementestriche:max. 2,0 %,
(Schweiz 2,3 %),bei FuRBbodenhei-
zung 1,8 % (Schweiz 1,5 %).

Anhydritestriche: max. 0,5 % bei
FuBbodenheizung max. 0,3 %

EBENHEITSANFORDERUNGEN:
Je ebener der Unterboden ist, desto
besser ist das optische
Gesamtergebnis.

Diese wird mit Hilfe einer 2 Meter
langen Richtlatte und Messkeil
gepriftund darf folgende
Unebenheiten nicht Uberschreiten:

3 mm bei 2 Meter Messpunktab-
stand.

2 mm bei 1 Meter Messpunktab-
stand.

Groélere Unebenheiten sind mit
geeigneter Nivellierspachtelmasse
vor der Verlegung auszugleichen.

FESTIGKEIT:

Estriche durfen nicht gerissen sein
oder sanden. Die Festigkeit ist mit
der Gitterritzprifung zu
kontrollieren. Wenn die Gitterritze
scharfkantig bleiben und keine
Ausbrlche zeigen, darf verklebt
werden. Bei kritischen
Untergrinden ist eine
Probeverklebung empfehlenswert.

FUGEN IM ESTRICH:
Sollbruchstellen/Schwindfugen sind
kraftschlussig zu verbinden.
Bewegungsfugen mussen
Ubernommen werden.

FUSSBODENHEIZUNG:
Vor der Verlegung von Parkett auf
einer beheizten Bodenflache muss
der Heizestrich unbedingt die
vollstdndige Belegreife erreicht
haben. Dazu wird der Estrich mit
Hilfe eines Belegreif-Heizprotokolls
der Schnittstellenkoordination
Flachenheizungen trocken geheizt.
Um diesen Vorgang zu
dokumentieren, muss ein
unterschriebenes Heizprotokoll
vorliegen. Dennoch ist in jedem Fall
vor der Verlegung die Feuchtigkeit
des Estrichs zu kontrollieren. Wenn
die zuvor erwahnten Feuchtigkeits-
werte Uberschritten werden, ist ein
erneutes Aufheizen erforderlich.
Nach der Verlegung darf die
Oberflachentemperatur des
Parketts 27 °C nicht Uberschreiten.
Die Heizleistung der Anlage ist
dementsprechend einzustellen.

VERLEGUNG:

Die Verlegerichtung des Parketts
wird normalerweise so gewahlt,
dass die Elemente oder Dielen in
Langsrichtung zur Hauptlichtquelle
verlaufen - das Einverstandnis des
Kunden vorausgesetzt.

In Korridoren sollte der Boden in
Langsrichtung verlegt werden. Um
Verlegeergebnis zu erzielen,
verlegen Sie die erste Reihe entlang
einer geraden Leiste, die moglichst
lang ist.

Je nach Parkettformat befestigen
Sie diese Leiste am Bodenim
Abstand einer Breitevon 2 - 5
Parkettdielen zuztglich 5 bis 10 mm
Abstand von der Wand.

Verlegen Sie das Parkett entlang
der geraden Leiste, wobei die Nut
zur Wand zeigt.

Nachdem die Flache verlegt
wurde, die Leiste entfernen.

Warten Sie kurz ab und achten
Sie darauf, dass sich die ersten
Reihen nicht verschoben werden
und bleiben.

Um einen unregelmaligen
Versatz zu erzielen, kdnnen Sie das
Reststlck als Anfang der nachsten
Reihe verwenden. Legen Sie die
Endstucke jedoch nicht zu nah
beieinander; der Versatz sollte
mindestens 500 mm, bzw. 1/3 der
Lange bei kleineren Elementen
betragen.

Alle mitgelieferten,
produktionstechnisch kirzeren
Stlcke kénnen ebenfalls als
Anfangs- oder Endstlcke verwendet
werden. Achten Sie unbedingt
darauf, dass der Kleber nicht in
Kontakt mit gedlten/lackierten
Flachen (besonders gefarbten
geolten Flachen) kommt.

Legen Sie die Parkettdielen auf
das Kleberbett und lassen Sie dabei
maglichst nahe zur vorherigen
Parkettdiele noch eine kleine Liicke;
anschlieRend schieben Sie die Diele
in die Nut- und Federverbindung.

Achten Sie vor allem darauf, die
Dielen entlang der Wand gut
herunterzudricken und bei Bedarf
mit einem Gewicht zu belasten, da
der Unterboden an diesen Stellen
oft unebenist. Es ist grundsatzlich
von Vorteil, die Dielen bei Bedarf mit
Gewichten zu beschweren, solange
der Kleber noch nicht ausgehartet
ist. Kahrs ParkettfuRboden kann bei
vollflachiger Verklebung mit einer
Fuge von wenigen Millimetern im
Anschluss an Fliesenbdden, Stitzen
usw. verlegt werden.

VERLEGUNG BEI
FISCHGRATMUSTER:

1. Legen Sie eine Basislinie in
Bezug auf die optische Raummitte
an. Fertigen Sie eine Platte ca.
500x500 mm mit einem exakten
rechten Winkel (90°) an und
befestigen Sie die Platte diagonal auf
der Basislinie. Verkleben Sie die
ersten Elemente des Musters
entlang der Platte. Lassen Sie den
Klebstoff ausharten.

2. Nach der Aushartung des
Klebstoffs setzen Sie die Verlegung
des ersten Musters fort.

3. Setzen Sie die Verlegung nach
rechts und links fort.

ALLGEMEINE HINWEISE:

Die Parkettbodenverlegung sollte
die letzte handwerkliche
MaRnahme auf der Baustelle sein;
jede Arbeit, die Feuchtigkeit ins
Gebaude bringt, z. B.
Malerarbeiten, missen zuvor
abgeschlossen sein.

Stehen jedoch weitere Arbeiten
an, ist das Parkett mit einem
atmungsaktiven Schutz (keine
Plastikfolie), Kahrs Floor Protection
Paper, Art.-Nr. Nr. 710 179,
abzudecken.

Kleben Sie kein Klebeband auf
die Parkettoberflache, da der
Weichmacher die Oberflache
beschadigen konnte. Betreten Sie
den Boden die ersten Stunden nach
dem Verlegen so wenig wie moglich,
da der Kleber (abhangig vom
Klebstoff) ca. 24 Stunden bis zur
vollstandigen Aushartung braucht.

REINIGUNG UND PFLEGE:

Die lackierten oder gedlten
Parkettfulboden von Kahrs sind
einfach sauber zu halten. Nach
dem Verlegen mussen gedlte
Boden einer Erstpflege mit Ol
unterzogen werden (z.B. mit Kahrs
Satin Oil).

Filzgleiter unter Mébel-, Tisch-
und Stuhlbeinen usw. verhindern
unnotige Kratzer und Druckstellen.
Burostuhle mussen grundsatzlich
mit weichen Rollen vom Typ W (EN
12529) ausgestattet sein. Unter
Burostuhlen verhindert das
Auslegen transparenter
Schutzmatten einen ortlichen
Verschlei3. Damit moglichst wenig
Schmutz und Nésse aufden
Parkettboden gelangt, sollten
geeignete und auf die Nutzung
abgestimmte Schmutzfangschleu-
sen eingebaut sein. Die
Empfehlungen in dieser
Verlegeanleitung beruhen auf
umfangreichen Praxiserfahrungen.
Wegen der Verschiedenartigkeit der
bauseitigen Verhaltnisse kdnnen
aus unseren Empfehlungen keinerlei
Gewahrleistungs- oder
Haftungsanspriiche abgeleitet
werden. Wir empfehlen in kritischen
Fallen ausreichende Eigenversuche
vor der Verlegung durchzufihren.

Anweisungen zur Behandlung
nach dem Verlegen und zur
fortlaufenden Pflege finden Sie
unter den Pflegehinweisen von
Kahrs auf www.kahrs.com.
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PYKOBOACTBO MO YK/IAAKE MAPKETHOW AOCKMN
KAHRS CO WMNYHTOBbIM COEANHEHVEM C
MPUKNTEMBAHNEM K TTOBEPXHOCTN.

MPOYTWUTE NEPEA TEM, KAK
MNPUCTYNUTb K YKNAAKE.
XpaHwTe ynakoBKu B CyXOM MecTe.
He BCKkpbiBaliTe ynakoBKy A0 Havdana
yknagkun. OTNoxmTe A0CKM C
fedekTamun v obpexbsTe X 1
CMoNb3yiiTe Ha 3aBepLUaloLLnX
STanax yKnagku.

OBLLEE ONMNCAHUE:

Cnegynte NHCTPYKUMAM 1
YKa3aHUaM U3roToBuUTeNs knesa ans
MOIHOrO NOBEPXHOCTHOIO
npUKNenBaHns.

[nA yCTaHOBKM 1 dUKcaLmm
OTAENbHbIX JOCOK MCMONb3YyinTe
cneynanbHblid yaapHbIi 610K OT
Kahrs.

noaxoaAaWME YEPHOBBIE
nosbl / TOKPbITUA.

MapkeT Kahrs ycTaHaBavBaeTcsa Ha
CYXOW, POBHBIM, MPOYHBIN 1 YNCTLIN
4epHOBOW MOJ, HaNpuMep, Ha
LEMEHTHYH CTAXKY, aHTMAPUTOBYIO
CTAXKY (CynbdaT Kanbuns),
achanbToByto MacTumky, 4CM V100
TONLWMNHON He MeHee 25 MM 1160
Apyrve NoAxoAsLLVe AepeBomMaTe-
puransl, Takve kak OCr. Cxugkon
QHTVAPUTOBOW CTAXKM HEOOXOANMO
CHATb CNoW okanvHbl. CTapble
YepHOBbIe MoJbl HEOOXOANMO
OYNCTUTb OT OCTATKOB KNes.
CywecTBytoLme 3nacTnyHble MM6o
TeKCTU/bHbIE MONHOCTbLIO YAANNTE.

noAroToBKA YEPHOBOTIO MONA
YepHOBOW NON AOMXEH ObITb CyXM,
POBHbBIM, YNCTBIM 1 MPOYHbIM.

OCobeHHO BaxHO cobntogeHmne
TpeboBaHWI kK BNaXHOCTH. MNepes
HauasoM yKNaAku HEO6XoANMO
NpOBECTV COOTBETCTBYHOLLME
NpOBEPKY 1 MOArOTOBUTEbHbIE
pabotel. O6a3aTeNsHO cnegynTe
NHCTPYKLMW Ha ynakoBke
1CNONb3YemMoro knes. Pesynetat
NPpUKNENBaHNS 3aBNCAT OT TOTO,
HaCKONbKO TLLATeIbHO MpoBejeHa
MOAroToBKa.

Crapoe HanosbHoe MoKpPbITHe,
€C/IN OHO eCTb, HEOOXOAVMO YAANNTb
1N 06paboTaTh B COOTBETCTBUM C
pekoMeHAaLMAMMN U3roToBUTENS
Knes.

MakcrmaneHas HepOBHOCTb A5
napkeTHbIx nonoB Kahrs He fonxHa
npeBbIWaTe +3 MM Ha y4acTke 2 M.
Ecnn HepoBHOCTL 60/bLLe,
noTpebyeTcd npeABapuTeNnsHoe
BbIPaBHMBaHMe YepHOBOro Noa.

OYUNCTKA YEPHOBOIO NMNOJA
Hukoraa He octasnanTe Ha
NOBEPXHOCTN YEPHOBOro NoNa
ONUAKN NN APYTUe OpraHnyeckme
OTXOAbI.

ycnosua XPAHEHNA

MaTepuanel An9 HaNOAbHbIX
NOKPLITUIA CNeAyeT XpaHUTb Npu
OTHOCUTENBHOM BAaXHOCTH 30-60%.

Mepea yknaakor AepeBaHHOro
nonaybeanTecs B TOM, 4TO
TemnepaTypa MaTepuanos v
MOoMeLLeHNs He Huxe
18°C.

Ecnv 3aliMTHas ynakoska 6bina
noBpexAeHa, 3akneiTe ee ckoTyem
Tak, UTObbI BNara He cMorna
MPOHVKHY T BHYTPb 1 MOBPEANTb
cofepxmmoe.

KNEN

MpoKOHCYNBTUPYNTECh Y
nocTaBLLMKa Knes, Kak BbibpaTb kel
1 WnaTenb ANS yKNaaku
fepeBsaHHOro nona. Kak npasuno,
ANA NOIHOTO MOBEPXHOCTHOIO
NPYKNENBaHWA MCNONb3YHOTCA KNen
Ha ocHoBse nonnypetaHa (PUR),
MOAVOULMPOBAHHOIO CUNNKOHA
(MS) vnn crnaH-moandULMpPOBaH-
HbIX nonnmepos (STP/SMP).

BeI6Op k/1ed onpegensercs TUNom
4YepHoOBOro nona. TulatenbHo cobnto-
faviTe NHCTPYKLUMW NOCTaBLyMKa
Knes.

[na npuknensaHnsa KOPOTKMX
CTOPOH AOCOK CO LWUMYHTOBLIM
CoeAVHeHVeM pekoMeHAyeTCs
MCNONb30BaTb KNen ans
epeBsiHHbIX Nonos Kahrs 0,5 1,
apTukyn Ne 710 225.

BCKPbITUE YNAKOBKW
MapkeTHas 40CKa NOCTaBASAeTCS
roToBOMI K yknazke. ECav ynakosky
OTKPbITh 3apaHee, A0CKM MOryT
BNUTaTh BAAry 1 pasbyxHyTb, 13-3a
4ero vx byAeT CNOXHO COeAVHNTL
BMeCTe.

Ecnm ynakoska BCkpbiBanach, ee
HeobxoAMMO CHOBa 3aneyaTaTb
cKoTYeM, YTObbI He A0MNYyCTUTL
noBpeXAeHVs J0CKM 13-3a
3MEHeHUs BNaXHOCTH.

OTKpbIBalTe ynakoBKy TONBKO
npvi HEOBXOAMMOCTI BO BPEMS
yKNaZKM nona.

KOHTPO/1b

YeM paHbLlUe Bbl 0OHapyxuTe
oWn6KM, TeM NpoLle bygeT nx
1cnpasuTe. Bo3bmuTe 33 Npasuno
nepeg yknaakoi ocmatpusate
focku. MpoBoavTe OCMOTP U YKNaAKY
NPV XOPOLLEM OCBELLEHNN.

He cTonT ncnonb3o0BaTh OCKM C
ABHBIMU JedekTamMu, O6HapyxrBae-
MbIMU eLLe 40 Havana yknaaku. Baw
MOCTaBLLVK, KOHEYHO Xe, 3aMeHNT
L0CKN € fedekTamu.

Tem He MeHee 3ameHa
YCTaHOBNIEHHbBIX MNAHOK C
BUANMBIMU JedekTamu He
NpOV3BOANTCS.

YKNAAKA:

HanpasneHve yknazku napketa
06bIYHO BbIOMPAETCA Tak, UTobbI
MAALLKY AW JOCKU NexXanit BAONb
HanpaBNeHna NoToKa CBeTa OT
FNaBHOMO MCTOYHMKA, U COTNAcoBbI-
BaeTCs C KANEHTOM.

B kopraopax HanonbHble
MOKPbLITUSA YKNAAbIBAOTCS B
MPOAONBHOM HanpasaeHun. Ecm
HauylHaeTe yKNazky He OT CTeHbI,
nepBbI pAj KNajblBaeTCca BAONb Kak
MOXHO 6onee ANNHHOM
3aQUKCYPOBAHHON NNHEVIKN.

B 3aBucumocTnt oT popmata
napketa 3apuKcupyiiTe NMHeRKy Ha
Moy Ha PacCTOSIHWM OT CTeHbl OT
ABYX A0 NSATN AOCOK NAKOC 3a30p 5-10
MM.

YknaablBaliTe napkeT BAOMb
NNHEVIKM TaK, YTObbl CTOPOHa C
rpebHeM CMOTpena Ha CTeHy.

Ybepute NMHerKy, 3akoH4YnNB
y4acTok.

MoAOXAVTE HEKOTOPOE Bpems,
YTO6bBI y6eANTLCA B TOM, UTO NepBble
psZibl He CMeCTUANCH 1 BbIpaBHMBA-
HIe coxpaHseTcs.

Mpu yknagke co cMeLleHvem Bbl
MOXeTe 1CNOb30BaTb 06pe3ku
npeablayLLero paja Ans Havana
cnepytouiero paaa. Mpw sTom
TOpLEeBble CThIKW B COCEAHMX PAaX
He CTOUT pacronarate CAVLLKOM
6113K0: X HEe0BXOAMMO CMellaTb
OTHOCUTENBbHO APYT APYra MUHNUMYM
Ha 500 mMm.

Tak xe B Ha4ane NN KoHue psga
MOXHO 1CNoNb30BaTb GabpuuHble
YKOPOUYeHHble JOCKM, KOTOPble MOryT
nonagarteCs B ynakoske. /13beraiite
nonagaHns knesLx BelwecTs Ha
npomacieHHble/NaknpoBaHHble 1
0CODOEHHO LBeTHble MpOMac/ieHHble
MOBEPXHOCTY.

YknaablBaliTe napkeTHble JOCKM
Ha kel ¢ HebOoNbLLINMI
MPOMEeXyTKamu, HO B TO e BpeMsi
Kak MOXHO 61xe K npeapblayLemy
pAAy, a3aTeM BCTaBAdAlTe rpebHN B
nasbl.

C 0cobbIM BHVMaHMeEM cnegyeT
OTHOCUTBCS K NPUXMMAHMIO KPaNHIMX
[0COK B PAZY, MOCKONbKY YepHOBOW
MO/ Ha TakMX y4acTkax 4yacTo bbiBaeT
HEpPOBHbIM. MIHOrAa ANS HKX
TpebyeTca JONONHNUTENbHOE
nasnervie. CnegyeT NCNONb30BaTb
rpy3bl ANS NPUKMMAHNS JOCOK K
HEpPOBHbIM y4acTkaM, noka Knei He
cxBaTUTCA. MNapkeTHble gocku Kahrs
CMIOWHOr0 HakNenBaHusa Takxe
MOXHO MOATOHSATE BIIOTHYHO K
Kepamuyecknm noaam, KONOHHaM 1 T.
a.

YKNAAKA Y30PA AHININIACKOWA /
BEHTFEPCKOM ENKWN

1. Micxoas s Toukn Gokyca B
KOMHaTe HeObX0AMMO ornpeaennTs
LeHTP pUCyHKa YKNaAKM 1 6a3oByto
NMHVIIO HaNpaBAeHWS YKNaKN.
M3roTosbTe WabnoH, Hanpumep, 13
Aockn, pasmepamm 500 X 500 mm ¢
yrnamuy To4Ho nog 90°. Mpukpenute
WabnoH No AnmaroHanu K
LeHTPaNbHOW MHNM YKNAAKN
1NCNONb3ys camopessl / LWypynbl Uan
[BYCTOPOHHIOKO KNEKYH NEHTY.
lpuKneiiTe Nepsele NapkeTHele
[0CKN BAONb CTOPOH LLAbNoHa.
Heobxoanmo nogoxaatb 24 yaca,
UTObbI KNel 3aTBEpAEeN, Npexe Yem
Bbl CMOXeTe NPOA0NKATh YKNAAKY
napkerta.

2. Mocne TOro kak knevi 3aTeepaeer,
npozonxanTe yknaaky nepsbix ABYyx
pAZOB.

3. MpogonxanTe yknagky.

noJibl CNOA4O0rPEBOM:

Mepes Tem Kak HayaTb yKaaaKy
napkeTta ybeanteck, UTo BCe
HEeobX0oANMble MPOBEPKM CUCTEMBI
MNONOB C NOAOrPEBOM HbINN
nposejeHbl. Temnepartypa Ha
MNOBEPXHOCTV NapkeTa He Jo/1XHa
npesbiwats 27°C.

OBLUME SAMEYAHNA:
Yknajaka napkeTHOM A0CKK AONXHa
6bITb NOCNEAHUM 3Tarnom
PEMOHTHO-CTPOUTE/bHEIX PaboT B
nometeHnn. Bce paboTbl, B xoae
KOTOPbIX B MOMeLLeHN
YBENNUMBALTCA BNAXHOCTb, JONXHbI
6bITb K 3TOMY BPEMEHU 3aKOHYEHbI.
Ecnvi xe apyrvie paboTbl
NPOAONXA0T BbINONHATLCA, ClejyeT
3aKpbITb MapkeT AblWaLinm
3alUWTHBIM NOKPbLITUEM (He
MNAaCTUKOBOW MAEHKOM): 3aLLMUTHOW
6ymaroii Kahrs, aptukyn Ne 710179.
He HaknevBaliTe Ha NOBEPXHOCTE
napkeTa Kneikyto neHTy:
nnacTneukaTopel MOryT NOBPeAUTL
MOBEPXHOCTb. B nepBble HeCKONbKO
4acoB Nocne yknaaku XognTe no
napkeTy kKak MOXHO MeHbLLe, Tak Kak
ANS JOCTaTOUHOrO CXBaThlBaHWA
knes TpebyeTca Nnpuban3nTensHo 24
Yaca.

YBOPKA M YXO0A:

Mon 13 napkeTHbIX gocok Kahrs,
06paboTaHHbIX MacNoOM MO0 Nakom,
TUrVEHVYEH 1 MPOCT B yXOze.

MpomacneHHble 40CKkK noce
yKNaakn cnesyet obpaboTtaTte
CatnHoBbIM Macnom Kahrs.

O ToMm, kKak 06paboTaTb NapkeT
nocse yCTaHOBKM W yxaxmnsaTb 3a
HUM B AaNbHeNLIEeM, Bbl MOXeTe
npo4YnTaTe B pykosoacTse Kahrs no
yxogy Ha cante www.kahrs.com.
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LAGNINGSANVISNING TIL KAHRS-PARKETGULY MED FER- OG NOTSAMLING VED FULDLIMNING AF OVERFLADER.

SKAL LASES INDEN
LAGNINGEN.

Opbevar pakkerne sikkert
og beskyttet mod fugt. Abn
ikke pakkerne, for de skal
bruges til laegningen. Laeg
defekte braedder til side,
eller tilskeer dem, sa de kan
bruges til afslutning.

GENEREL BESKRIVELSE:
Folg limproducentens
anbefalinger og
retningslinjer for fuldlimning
af overflader.

Ved lzegning og
fastgerelse af de adskilte
breedder anvendes den
seerlige slagklods fra Kahrs.

EGNEDE UNDERGULVE/
UNDERLAG:
Kahrs-parketgulve kan
leegges pa alle rene, tarre,
jaevne og faste undergulve
som f.eks.
cementafretningslag,
anhydritbaserede
afretningslag (calciumsulfat),
stgbeasfalt, V100-
spanplader med en tykkelse
pa mindst 2 mm eller andre
egnede trebaserede
materialer sdsom OSB. Ved
flydende anhydritbaserede
afretningslag skal sinterlaget
slibes vaek. Gamle
undergulve skal veere fri for
limrester. Eksisterende
elastiske eller tekstile
underlag er ikke egnede og
skal fjernes helt.

FORBEREDELSE AF
UNDERGULVE
Undergulvet skal veere tort,
rent, plant og fast.

Det er meget vigtigt at
overholde kravene
angaende fugtighed. Alle
relevante tests og
forberedelser skal udferes,
inden laegningen
pabegyndes. Folg de

instruktioner, der medfelger
til limproduktet. Resultatet
af limning afhaenger af, hvor
godt forberedelsen udferes.
I tilfeelde af gamle
gulvbelaegninger skal disse
altid fjernes eller behandles
i henhold til
limproducentens
anbefalinger.
Kahrs-parketgulve kreever
en maksimal
planhedsafvigelse pa +/- 3
mm malt over 2 m. Hvis
afvigelsen er starre, skal
undergulvet forst nivelleres.

RENGO@RING AF
UNDERGULVET

Efterlad aldrig savsmuld
eller andre organiske
materialer pa undergulvet.

PRODUKTOPBEVARING
Gulvbelaegningen skal
opbevares og legges i et
omrade, hvor den relative
fugtighed (RF) er mellem
30-60 %.

Inden legning af et
treegulv kontrolleres det, at
materialet og rummet har
en minimumstemperatur pa
18 °C.

Hvis beskyttelsesplasten
er beskadiget, skal den
repareres med tape for at
undga, at indholdet
beskadiges af fugt.

LIM
Kontakt limforhandleren for
at anskaffe en lim og en
spatel, der er egnet til
nedlimning af traegulve.
Normalt er limtyper som
polyurethan (PUR),
modificeret silikone (MS)
eller silantermineret
polymer (STP/SMP) egnet til
fuldlimning af overflader.
Undergulvet er afggrende
for, hvad der er ngdvendigt.

Folg limproducentens
instruktioner omhyggeligt.

Til limning af fer- og
notsamlinger med korte
ender anbefales det at
bruge Kahrs traelim 0,5 liter,
artikelnr. 710225.

ABNING AF PAKKER
Traegulvet leveres klar til
lzegning. Hvis bundterne
abnes for tidligt, kan
braedderne absorbere fugt
og udvides, hvilket gor det
sveerere at fa dem til at
passe sammen.

Hvis bundter har veeret
abnet, skal de straks lukkes
omhyggeligt igen med tape,
sa fugten ikke kan traenge
ind og pavirke
gulvbraedderne.

Pak dem ud, efterhanden
som gulvet legges.

SYNING

Det er altid lettere at
afhjaelpe fejl, som opdages i
tide. Ger det derfor til en
vane altid at syne produktet
i forbindelse med
laegningen. Serg altid for, at
syning og leegning sker i god
belysning.

Braedder med dbenbare
fejl, som kan eller skulle
kunne konstateres far
leegningen, ma ikke laegges.
Fejlbehaftede produkter
kan naturligvis byttes hos
leveranderen.

Erstatningskrav for
installerede braedder med
abenlyse synlige fejl
accepteres ikke.

LAGNING:

Der veelges oftest en
legningsretning, hvor
stavene eller breedderne
leegges pa langs i retning
mod den storste
indkommende lyskilde.

Dette skal aftales med
kunden.

| gangarealer skal
gulvbelaegningen leegges pa
langs. For at opna en jeevnt
menster i starten af
lzegningen skal den forste
raekke lzegges langs en fast
lige kant, der er s& lang som
muligt.

Afhaengigt af
parketgulvets format
fastgores retholten til gulvet
ienafstand af 2 til 5
pladebredder plus en
afstand pa 5 til 10 mm fra
veeggen.

Laeg parketgulvet langs
retholten med fersiden ind
mod vaeggen.

Nar omradet er daekket,
fiernes retholten.

Vent lidt for at veere sikker
pa, at de farste raekker
ligger fast og er tilpasset
perfekt.

I tilfeelde af
uregelmaessige mgnstre kan
der anvendes en afsavet
stump som startstykke i
naeste raekke.
Endesamlingerne ma dog
ikke laegges for taet pa
hinanden og bgr som
minimum ligge 500 mm
forskudt.

Eventuelle korte stykker i
pakken fra produktionen
kan ogsa bruges som
start- eller endestykker.
Undga helt, at lim kommer i
kontakt med
oliebehandlede/lakerede
overflader, isaer farvede
oliebehandlede overflader.

Leeg parketbraedderne pa
et klaebende leje med kort
afstand, men sa taet som
muligt pa den tidligere lagte
parket, og indsaet dem
derefterifer- og
notsamlingen.

Veer seerligt omhyggelig
med at trykke braedderne

ned langs kanterne og om
nedvendigt veje dem ned,
da undergulvet ofte er
ujeevnt i disse omrader. Det
er generelt en fordel at
bruge vaegte til at veje
braedderne ned i ujzevne
omrader, mens limen
haerder. Kdhrs-parketgulve
med fuld overfladeklaebning
kan ogsa laegges direkte op
til keramiske gulve, sgjler
osV.

LAGNING AF
SILDEBENSM@NSTER

1. Med udgangspunkt i
rummets center fastsaettes
en center - og en basislinie.
Skaer en plade - feks.
spanplade i ca. 500x500mm
stgrrelse. Pladen skal vaere
helt vinkelret (90 grader).
Fastger pladen diagonalt
mod centerlinien med
skruer eller
dobbeltklzebende tape. Lim
herefter de forste lameller
langs pladen. Lad limen
haerde de naeste 24 timer.

2. Nar limen er haerdet
lzegges de farste to raekker.

3. Fortseet med at legge
resten af gulvet.

GULVVARME:

Serg for, at alle nedvendige
test pa gulvvarmesystemet
er foretaget, inden
gulvleegningen udferes.
Gulvets overfladetemperatur
ma aldrig overstige 27 °C.

GENERELLE
ANVISNINGER:

Laegning af parketgulve bar
veere det sidste, der udferes
pa en byggeplads, og alt
arbejde sdsom maling, som
indferer fugt pa
byggepladsen, skal vaere
afsluttet forinden.

Hvis der skal udferes
andet arbejde, skal
parkettet dog daekkes med
et andbart beskyttelseslag
(ikke plastfolie), f.eks.
Kahrs-beskyttelsespap,
artikelnr. 710179.

Undga at saette tape pa
parketoverfladen, da
blgdgeringsmidler kan
beskadige overfladen. Serg
for at treede s lidt som
muligt pa gulvet i et par
timer efter laegningen, da
det tager ca. 24 timer for
kleebemidlet pa at haerdes
tilstraekkeligt.

RENGORING OG
VEDLIGEHOLDELSE:
Kahrs lakerede eller
oliebehandlede
parketbraedder er
hygiejniske og lette at
vedligeholde.

Efter installation skal
oliebehandlede gulve
behandles med Kahrs Satin
QOil.

Instruktioner til lsbende
vedligeholdelse og efter
laegningen kan findes i
vedligeholdelses-
vejledningen fra Kahrs pa
www.kahrs.com.
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GUIA DE INSTALACION DE SUELOS DE PARQUET KAHRS CON JUNTAS DE MACHIHEMBRADO PARA UNA

ADHESION TOTAL.

ANTES DE PROCEDER CON
LA INSTALACION, LEA ESTE
DOCUMENTO.

Almacene los paquetes con
cuidadoy protéjalos de la
humedad. No abra los
paquetes hasta que sean
necesarios durante la
instalacion. Separe las tablas
defectuosas o cortelas para
utilizarlas para los acabados.

DESCRIPCION GENERAL:
Siga las directrices y
recomendaciones del
fabricante del adhesivo para
adherir las tablas ala
superficie.

Utilice el martillo especial
de Kahrs para instalary
colocar las tablas individuales.

SOPORTES Y SUSTRATOS
ADECUADOS:

Los suelos de parquet de
Kahrs se pueden instalar en
cualquier soporte limpio,
seco, llanoy sélido, como los
solados de cemento o de
anhidrido (sulfato de calcio), la
masilla asfaltica, los aglomera-
dos V100 de un minimo de 25
mm de grosor u otros
materiales de madera
adecuados, como el
aglomerado de virutas
orientadas. En el caso de los
solados de anhfdrido liquido,
es necesario pulir la superficie
sinterizada. Limpie los
residuos adhesivos de los
soportes anteriores. Los
sustratos textiles o elasticos
existentes no son adecuados.
Deberan retirarse por
completo.

PREPARACION DEL
SOPORTE

El soporte debe estar seco,
plano, limpioy firme.

Es extremadamente
importante prestar atencién a
las advertencias relacionadas
con lahumedad. Antes de

proceder con la instalacion,
realice las pruebasy
preparaciones pertinentes.
Siga las instrucciones de uso
del adhesivo. El resultado del
proceso dependerd de cémo
se hayan realizado los
preparativos.

En caso de que el suelo
anterior cuente con un
recubrimiento, este debera
retirarse o tratarse de
acuerdo con las instrucciones
del fabricante del adhesivo.

La desviacion méxima de
planeidad para los suelos de
parquet Kahrs es de entre +3
y -3 mm sobre 2 m. Sila
desviacién es mayor, sera
necesario nivelar el soporte
antes de proceder.

LIMPIEZA DEL SOPORTE
Aseglrese de que no queden
restos de serrin o de otros
residuos organicos en el
soporte.

ALMACENAMIENTO DEL
PRODUCTO

El material para la fabricacion
de suelos debe almacenarse e
instalarse en zonas en que la
humedad relativa (H) sea de
entre el 30y el 60%.

Antes de instalar suelos de
madera, aseglrese de que la
temperatura del material y de
la estancia sea, como minimo,
de 18°C.

Si el plastico protector se
dafia, reparelo con cinta
adhesiva para evitar que la
humedad afecte al contenido.

ADHESIVO

Solicite al proveedor del adhe-
sivo que le proporcione una
espatula y un adhesivo
apropiados para encolar
suelos de madera. Los tipos
mas habituales de adhesivos
adecuados para encolar
superficies son el poliuretano
(PUR), la silicona modificada

(MS)y el polimero con
acabado de silano (STP/SMP).

El tipo de soporte
determina qué se necesita.
Siga atentamente las
instrucciones del proveedor
del adhesivo.

Para el encolado de
machihembrados de
extremos cortos, se
recomienda utilizar el
adhesivo adhesivo para
madera de Kéhrs de 0,51 (n.°
de art. 710 225).

APERTURA DE LOS
PAQUETES

Los suelos de madera se
suministran preparados
paraser instalados. Silos
paquetes se abren demasiado
pronto, las tablas pueden
absorber la humedad y
expandirse, de modo que
resultara mas dificil colocarlas
y ajustarlas.

En caso de que ya se hayan
abierto, deberan volver a
cerrarse minuciosamente con
cinta adhesiva para evitar que
la humedad afecte
negativamente a las tablas.

Abra los paquetes durante
la instalacion y Unicamente
cuando sea necesario.

INSPECCION

Siempre es mas facil reparar
los desperfectos cuando se
detectan con antelacion.
Aseglrese de inspeccionar
siempre el producto antes de
proceder con la instalacion.
Asegurese de que la
inspecciény la instalacion se
realicen con una iluminacién
adecuada.

No use tablas con defectos
evidentes que puedan o
deban detectarse antes de la
instalacion. El proveedor
correspondiente se hara
cargo de sustituir los
productos defectuosos.

No se aceptaran
reclamaciones por tablas ya
instaladas con defectos
visuales evidentes.

INSTALACION:

El parquet normalmente se
coloca de modo que las lineas
o las tablas se dirijan alo largo
y hacia la fuente de luz
principal. Este punto debera
acordarse con el cliente.

En los pasillos, los suelos se
colocan alo largo. En el caso
de los disefios enrasados, al
empezar con la instalacién,
coloque la primerafila alo
largo de unaregla de bornear
tan larga como sea posible.

En funcién del formato del
parquet, coloque la regla de
bornear en el suelo a una
distancia de entre 2y 5 veces
la anchura de latablay a
entre 5y 10 mm de la pared.

Coloque el parquet a lo
largo de la regla de bornear
con el lateral de la lengleta
hacia la pared.

Cuando haya acabado de
cubrir la superficie, retire la
regla de bornear.

Espere unos minutos para
asegurarse de que las
primeras filas no se muevany
se mantengan alineadas.

En el caso de los disefios
irregulares, se pueden utilizar
los retales para empezar las
filas siguientes. Sin embargo,
no cologue los empalmes
demasiado cerca los unos de
los otros. Se recomienda dejar
un margen de 500 mm.

También puede utilizar
cualquier pieza corta incluida
en el paquete para empezar o
terminar las filas. Evite que
cualquier tipo de producto
adhesivo entre en contacto
con las superficies barnizadas
o tratadas con aceites,
especialmente las superficies
tratadas con aceites y de
color.

Coloque las tablas de
parquet sobre la capa
adhesiva y mantenga una
pequefia distancia entre cada
una similar a la que haya
dejado entre las tablas
anteriores. A continuacion,
introduzca la lengleta en la
ranura.

Preste especial atencién a
los extremos. Presione las
tablas por los extremos y, si
fuera necesario, sujételas con
algun elemento pesado, pues
en estas zonas suele haber
desniveles. En general, el uso
de pesos es muy Util para
presionar las tablas hacia
abajo en las zonas con
desniveles mientras el
adhesivo se endurece. Los
suelos de parquet Kdhrs con
adhesion total a la superficie
también se pueden colocar
directamente en suelos de
cerdmica, columnas, etc.

INSTALACION EN ESPIGA

1. Sobre la base del punto
focal en la sala, se debe
establecer un centroy una
linea de partida. Haga una
loseta p.e. de aglomerado con
medidas de 500x500 mmy
con angulos exactos de 90°.
Fije la baldosa en diagonal a la
linea central con tornillos o
cinta adhesiva doble cara.
Encole las primeras tablas a lo
largo de la loseta. Deje
endurecer el adhesivo
durante 24 h antes de
continuar con la insdtalacion.
2. Una vez el adhesivo esté
endurecido, continuar la
instalando las dos primera
filas.

3. Continuar la instalacion.

CALEFACCION POR SUELO
RADIANTE:

Aseglrese de que se hayan
completado todas las pruebas
necesarias en el sistema de

calefaccion por suelo radiante
antes de que comience la
instalacion del piso. La
temperatura de la superficie
del suelo nunca debe superar
los 27 °C.

NOTAS GENERALES:

La instalacion de los suelos de
parquet es la Ultima tarea de
cualquier obra. Los trabajos
que creen humedad, como la
pintura, deben realizarse
previamente.

Sin embargo, en el caso de
que haya mas tareas
pendientes, el parquet debera
protegerse con una capa
transpirable (que no sea una
pelicula de pléstico), como el
papel de proteccién de suelos
de Kéhrs (n.°de art. 710 179).

No enganche ningun tipo
de cinta adhesiva ala
superficie del parquet, pues
los materiales plastificantes
pueden dafiarlo. Evite
caminar sobre el suelo
durante las horas posteriores
a su colocacion. El adhesivo
tarda aproximadamente 24
horas en endurecerse
correctamente.

LIMPIEZAY MANTENIMIEN-
TO:

Las tablas de parquet barniza-
das o tratadas con aceite de
Kahrs son muy féciles de
mantener y limpiar.

Tras su instalacién, los
suelos tratados con aceites
deberdn volver a tratarse con
el aceite Satin Oil de Kéhrs.

En www.kahrs.com
encontrard la Gufa de
mantenimiento de Kahrs, que
incluye instrucciones sobre
los procesos posteriores a la
instalaciéony el mantenimien-
to continuo de los productos.
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GUIDE D'INSTALLATION DES PARQUETS KAHRS MUNIS D'UNE JONCTION A LANGUETTE/RAINURE DESTINEE AU
COLLAGE SUR TOUTE LA SURFACE.

LIRE ATTENTIVEMENT LE
PRESENT GUIDE AVANT DE
PROCEDER A L'INSTALLA-
TION.

Stocker soigneusement les
paquets, et les protéger
contre I'numidité. Ne pas
ouvrir les paquets tant que
leur installation n'est pas
nécessaire. Placer les lames
défectueuses sur le coté, ou
les couper et les utiliser pour
les finitions.

DESCRIPTION GENERALE :
Les consignes et les
recommandations fournies
par le fabricant de la colle
pour une adhérence sur toute
la surface doivent étre
respectées a la lettre.

Pour installer et fixer les
lames distinctes, le bloc de
frappe Kahrs doit étre utilisé.

SOUS-PLANCHERS/
SUBSTRATS ADAPTES :

Les parquets Kahrs peuvent
étre installés sur n'importe
quel sous-plancher propre,
sec, régulier et solide, comme
des chapes en ciment, des
chapes en anhydrite (sulfate
de calcium), de I'asphalte
coulé, des panneaux de
particules V100 d'au moins 25
mm d'épaisseur, ou tout autre
matériau adapté a base de
bois, comme 'OSB. Avec les
chapes liquides en anhydrite,
la coulée de frittage doit étre
grattée. Les sous-planchers
anciens doivent étre exempts
de résidu de colle. Les
substrats élastiques ou
textiles existants ne sont pas
adaptés. Ceux-ci doivent étre
entierement retirés.

PREPARATIFS DU
SOUS-PLANCHER

Le sous-plancher doit étre
sec, de niveau, propre, et
solide.

Les exigences en matiére
d'humidité sont extrémement
importantes. Des tests et des
préparatifs adéquats doivent
étre effectués avant de
procéder a l'installation. Les
instructions relatives a la colle
doivent étre respectées, et le
résultat du collage dépend de
la qualité avec laquelle les
préparatifs sont effectués.

En cas de revétements de
sol anciens, ceux-ci doivent
toujours étre retirés ou traités
conformément aux
instructions du fabricant de la
colle.

La différence de planéité
maximale requise pour les
parquets Kahrs est d’environ
3 mm (mesurée sur 2 m). Si
cette différence est plus
importante, le sous-plancher
doit alors étre nivelé en
premier.

NETTOYAGE DU SUPPORT
Ne jamais laisser de sciure ou
d'autres résidus organiques
sur le support.

STOCKAGE

Le parquet doit étre stocké et
installé dans une zone qui
présente un taux d’humidité
relative (Rh) de 30 a 60 %.

Avant d'installer un
plancher en bois, s'assurer
que le matériau et la piece
présentent bien une
température minimum de 18
°C.

Sile plastique de
protection a été endommagé,
poser sans tarder du ruban
adhésif pour empécher que
I'humidité endommage le
contenu.

COLLE

Consulter votre fournisseur
de colle afin de vous procurer
une colle et une spatule
adaptées au collage de
parquets en bois. Le type de

colle classique adapté au
collage sur toute la surface
est une colle de polyuréthane
(PUR), une colle de silicone
modifié (MS), ou une colle
polymérique a terminaison de
silane (STP/SMP).

Le sous-plancher
détermine les produits
nécessaires. Suivre
attentivement les instructions
fournies par le fabricant de la
colle.

Pour coller la combinaison
languette/rainure de
|'extrémité courte, la colle
recommandée est la colle
pour bois Kahrs 0,51 (réf. 710
225).

OUVERTURE DES PAQUETS
Le parquet en bois est livré
prét a étre installé. Siles
paguets sont ouverts trop tot,
les lames peuvent absorber
de I'humidité et gonfler, ce qui
les rend difficiles a assembler.

Siles paquets ont été
ouverts, ils doivent étre
impérativement refermés
soigneusement avec du ruban
adhésif, de sorte que
I'humidité ne puisse pas
pénétrer a l'intérieur et
endommager les lames.

Ouvrir ensuite les paquets
au fur et a mesure de l'avance
de la pose.

INSPECTION

Il est toujours plus simple de
rectifier les défauts lorsqu'ils
sont découverts au plus vite.
Toujours prendre pour
habitude d'inspecter le
produit au moment de la
pose. Toujours veiller a ce que
I'inspection et la pose se
déroulent sous un bon
éclairage.

Les lames manifestement
défectueuses, susceptibles
d'étre détectées avantla
pose, ne doivent naturelle-
ment pas étre posées. Les

produits défectueux peuvent,
bien entendu, étre échangés
aupres de votre fournisseur.

Aucune réclamation ne
pourra étre acceptée en cas
de défaut visuel manifeste sur
des lames déja installées.

POSE :

Le sens de pose du parquet
est généralement choisi de
sorte que les frises ou les
lames soient placées dans le
sens de la longueur, vers la
source de lumiére entrante
principale, et doit étre
convenu avec le client.

Dans les entrées, le
revétement de sol doit étre
posé dans le sens de la
longueur. En cas de modele a
alignement, au début de
I'installation, la premiere
rangée doit étre posée le long
d'une regle fixe aussi longue
que possible.

Selon le format du parquet,
fixer la regle sur le sol a une
distance de 2 a 5 largeurs de
lames, en prévoyant en plus
un espace de 5a 10 mm par
rapport au mur.

Poser le parquet le long de
laregle, avec le c6té dela
languette tourné vers le mur.

Retirer la regle dés que la
surface a été couverte.

Attendre un peu afin de
s'assurer que les premieres
rangées ne bougent pas, et
qu'un alignement parfait est
bien maintenu.

En cas de forme irréguliere,
il est possible d'utiliser la
chute comme morceau de
départ pour la rangée
suivante. Cependant, ne
jamais poser les joints d'extré-
mité trop pres les uns des
autres ; ceux-ci doivent étre
décalés d'au moins 500 mm.

Tout morceau de courte
longueur (issu de la
production) livré dans le
paquet peut également étre

utilisé comme morceau de
départ ou de fin. Eviter tout
contact entre la colle et les
surfaces huilées/laquées, et
plus particulierement les
surfaces huilées de couleur.

Poser les lames de parquet
dans le lit de colle en laissant
un léger espace (le plus pres
possible de la lame posée
précédemment), puis les
insérer dans le raccord a
languette et a rainure.

Veiller a bien appuyer sur
les lames au niveau des
bords, et, si nécessaire, poser
un poids dessus, étant donné
que le sous-plancher est
souvent irrégulier au niveau
de ces zones. Il est
généralement utile d'utiliser
des poids pour appuyer sur
les lames dans les zones
irrégulieres pendant que la
colle durcit. Les parquets
Kahrs a collage sur toute la
surface peuvent également
étre installés directement sur
des sols en céramique, des
colonnes, etc.

INSTALLATION DU
PARQUET EN BATON
ROMPUS

1. Tout d'abord, vous devez
vous baser en fonction de
I'axe de la piece. Pour vous
aider, réalisez une dalle en
aggloméré de 500x500 mm
quiaura un angle de 90°.
Posez la dalle en diagonale en
vous servant de 'axe central.
Pour maintenir la dalle au sol
utilisez un ruban adhésif
double face. Collez les
premiéres lames le long de la
dalle. Laissez la colle durcir
24h avant de poursuivre
I'installation.

2. Aprés le durcissement de la
colle, continuez d'installer les
deux premieres rangées.

3. Continuez l'installation.

CHAUFFAGE PAR LESOL :
Veiller a bien tester les
systemes de chauffage par le
sol avant de procéder a la
pose.

La temperature a la surface
du sol ne doit en aucun cas
depasser 27 °C.

REMARQUES D'ORDRE
GENERAL :

Le parquet doit étre installé
en dernier sur un chantier de
construction ; toute
intervention qui génére de
I'humidité sur le chantier,
comme les travaux de
peinture, doit étre réalisée
auparavant.

Cependant, si d'autres
travaux sont en attente, le
parquet doit étre recouvert
avec une protection
respirante (et non un film
plastique), comme du papier
de protection pour sols Kahrs,
réf. 710179.

Ne jamais coller de bande
adhésive sur la surface du
parquet, étant donné que les
agents plastifiants peuvent
endommager la surface.
Marcher le moins possible sur
le sol pendant les quelques
heures qui suivent la pose,
étant donné que la colle met
environ 24 heures a sécher
correctement.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN :
Les parquets Kahrs laqués ou
huilés sont hygiéniques et
faciles a entretenir.

Apreés leur installation, les
sols huilés doivent étre traités
avec de I'huile satinée Kahrs.

Pour en savoir plus sur
I'apres-installation et sur
I'entretien continu des sols
Kahrs, consulter le guide
d'entretien Kahrs disponible
sur www.kahrs.com.

IT

ISTRUZIONI DI POSA DELLA PAVIMENTAZIONE PARQUET KAHRS CON MASCHIO/FEMMINA E INCOLLAGGIO DELLA

TAVOLA.

LEGGERE ATTENTAMENTE
LE ISTRUZIONI CHE
SEGUONO PRIMA DI
PROCEDERE ALLA POSA.
Conservare il prodotto in
luogo protetto e asciutto.
Aprire gli imballi solo al
momento della posa.
Scartare le eventuali tavole
riscontrate difettose,
oppure rifilarle e utilizzarle
per la fase difinitura.

DESCRIZIONE GENERALE
Per I'incollaggio della tavola
attenersi scrupolosamente
alle istruzioni e raccoman-
dazioni del produttore della
colla.

Per la posa e il fissaggio
delle tavole usare il blocco
di battuta Kahrs.

SUPPORTI/FONDI IDONEI
Le tavole Kahrs Master Glue
Down Flooring possono
essere posate su tutti i tipi
di supporti puliti, asciutti,
piani e stabili tra cui
intonaco di cemento,
anidrite (solfato di calcio),
asfalto colato, cartonfibra
V100 da 25 mm di spessore
(min.) o altri materiali
legnosi come pannelli OSB.
Per la posa su intonaco
liquido anidritico, occorre
procedere previa sabbiatura
della pellicola corticale. |
supporti delle pavimenta-
zioni da ripristinare devono
essere esenti da residui di
adesivo. | supporti elastici o
tessilinon sono adatti.
Devono quindi essere
preventivamente rimossi
completamente.

PREPARAZIONE DEL
SUPPORTO

Il supporto deve essere
asciutto, in piano, pulito e
stabile.

| requisiti di umidita sono
estremamente importanti.
Le prove e la preparazione
devono essere effettuate
prima di iniziare la posa.
Attenersi alle istruzioni del
fabbricante della colla. Il
buon risultato dell'operazio-
ne dipende in gran parte dal
grado di efficienza della
preparazione.

Occorre sempre
asportare o trattare la
pavimentazione esistente
seguendo strettamente le
raccomandazioni del
fabbricante della colla.

Lo scostamento massimo
della planarita per Kahrs
Bloc deve essere + 0 -3 mm
ogni 2 m. Serisulta
superiore prima della posa
occorrera livellare il
supporto.

PULIZIA DEL SUPPORTO
Rimuovere ogni traccia di
segatura o altre sostanze
organiche dal supporto.

CONSERVAZIONE DEL
PRODOTTO
Il materiale da pavimenta-
zione deve essere
conservato e utilizzato in
ambiente con umidita
relativa (Rh) al 30 - 60%.
Prima di posare il
pavimento in legno,
assicurarsiche la
temperatura del materiale e
dell'ambiente sia 18 °C min.
Se l'involucro protettivo
in plastica risulta
danneggiato, risigillarlo
mediante nastratura per
evitare che I'umidita penetri
e danneggi il contenuto.
COLLA
Per l'incollaggio dei
pavimentiin legno
consultare il fornitore di
fiducia sul tipo di colla e
spatola piu appropriati. Per

I'incollaggio della tavola si
usano tradizionalmente gli
adesivi poliuretanici (PUR),
siliconici modificati (MS) o
polimerici silanici terminati
(STP/SMP).

Il materiale da utilizzare
dipende essenzialmente dal
supporto. Attenersi
scrupolosamente alle
indicazioni del fornitore
della colla.

Per I'incollaggio maschio/
femmina estremita corta, si
consiglia di utilizzare Kahrs
Wood Adhesive 0,5 [ Art. n.
710 225.

APERTURA DEGLI
IMBALLI

Il pavimento in legno & forni-
to pronto per la posa. Se si
aprono gli imballi troppo in
anticipo sirischia la
dilatazione delle tavole a
causa dell'assorbimento di
umidita delle stesse, con
conseguente difficolta di
accoppiamento durante la
posa.

Se gli imballi sono stati
aperti, li si deve risigillare
accuratamente mediante
nastratura per evitare la
penetrazione di umidita.

Aprire gli imballi solo al
momento della posa.

CONTROLLO
Agli inconvenienti si rimedia
sempre piu facilmente
intervenendo tempestiva-
mente. Abituarsi sempre a
controllare il prodotto al
momento della posa. |l
controllo e la posa devono
essere eseguiti in condizioni
diilluminazione ottimale.
Scartare le tavole
eventualmente riscontrate
difettose prima della posa. |
prodotti difettosi saranno
sostituiti dal rivenditore.

Non si accettano reclami
per tavole riscontrate
difettose dopo la posa.

POSA

Il senso di posa delle tavole
o listelli del parquet é di
norma identico alla
direzione del fascio di luce
della sorgente luminosa;
esso dovra comunque
essere concordato con
l'utente.

Nei corridoi la
pavimentazione deve
essere posata in senso
longitudinale. Per il disegno
sfalsato, a inizio posa
sistemare la prima fila lungo
un righello fisso il pit lungo
possibile.

A seconda delle misure
del parquet, fissare il
righello al pavimento alla
distanza di 2-5 larghezze di
tavola piu luce di 5-10 mm
dalla parete.

Posare le tavole lungo il
righello con il lato linguetta
dell'incastro rivolto verso la
parete.

Dopo aver ricoperto la
zona in questione
rimuovere il righello.

Attendere brevemente
che le prime file di tavole
siano ben fissate per evitare
spostamenti e per garantire
il perfetto allineamento.

Per idisegnidi forma
irregolare servirsi dei ritagli
per il punto di inizio della fila
successiva. Occorre pero
evitare di posare i giunti di
estremita troppo vicini tra
loro, disassandoli come
minimo di 500 mm.

Gli eventuali spezzoni
corti inseriti nel pacco per
motivi di produzione
possono servire anch'essi
come elementi iniziali o
terminali. Evitare
assolutamente che I'adesivo

entriin contatto con
superfici oliate/laccate,
specialmente quelle
colorate.

Posare le tavole sul letto
di adesivo con una lieve luce
ma comunque quanto piu
vicine possibile a quelle
adiacenti, procedendo poi
ad effettuare l'incastro.

Agire con la massima
cautela nel comprimere le
tavole in corrispondenza dei
bordi, applicando
eventualmente un peso su
di esse per un breve
periodo, onde neutralizzare
gli effetti delle irregolarita
del supporto spesso
presenti in questi punti.
Conviene applicare
opportuni pesi su queste
tavole fino all'avvenuta
completa polimerizzazione
dell'adesivo. | parquet Kahrs
aincollaggio su piena tavola
possono anche essere
applicati direttamente su
pavimentiin ceramica,
colonne, ecc.

SCHEMA DI POSA SPINA
DI PESCA

1. Individuate il centro della
stanza e stabilite la base da
cui avviare la posa.
Realizzate una quadrotta di
ca. 500x500 mm con del
truciolare cosicche poter
avere un angolo di 90°
esatto. Fissatela poi
diagonalmente sulla linea
centrale con delle viti o con
del nastro biadesivo.
Incollate poi le prime tavole
sui bordi della quadrotta.
Lasciate agire la colla per 24
ore prima di continuare con
I'installazione.

2. Quando la colla avra
aderito, continuate con
I'installazione delle prime
due file.

3. Procedete con
I'installazione.

RISCALDAMENTO A
PAVIMENTO:

Assicurarsi che tuttii test
necessari sul sistema di
riscaldamento a pavimento
siano stati completati prima
dell'inizio dell'installazione
della pavimentazione. La
temperatura superficiale del
pavimento non deve mai
superare i 27 ° C.

NOTE DI CARATTERE
GENERALE

La posa dei parquet deve
essere |'ultimo intervento da
effettuare in cantiere. Le
operazioni che comportano
I'apporto di umidita
(decorazioni, ecc.) devono
esse completate prima.

Altrimenti, occorre
proteggere il parquet con
teli traspiranti (non fogli di
plastica) o carta protettiva
per pavimenti Kahrs, art. n.
710179.

Non far uso di nastro
adesivo sul parquet poiché i
plastificanti possono
danneggiare la superficie.
Evitare al massimo il
calpestio durante le prime
ore dopo la posa, poiché la
polimerizzazione completa
dell'adesivo richiede 24 ore.

PULIZIAE CURA

Le tavole laccate od oliate
Kahrs sono igieniche e facili
da pulire.

Dopo la posa, i pavimenti
oliati devono essere trattati
con olio satin Kahrs.

Per le istruzioni di cura
del pavimento dopo la
posa e di manutenzione
continua visitare il sito
www.kahrs.com.



